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MONTERI NGSANVISN ING 
Hylla. Möbeln är tillverkad av metall ach lackad spänskiva. 

ASSEMBLY INSTRUCTION 
Shelf. Made of metal and lac9uered particleboard 

MONTAGEANLEITUNG 
Regal. Spanplatte lackiert, Metall 

8306 

INSTRUCTIONS DE MONTAGE 
Etagere. Metal et Panneaux de particules, la9ues 

MONTAGEHANDLEIDING 
Kast. Het meubilair is gemaakt van gelakt spaanplaat en metaal. 

VIKTIGT 

Läs notisen innan ni börjar. Kontrollera innehället. Sortera skruvar enligt 
instruktionen. Montera möbeln efter nummerordning som visas enligt 
bilderna. Om de! fattas nägot, ring lill affären. 
Efter nägra veckor behövs eventuell! skruvar och bultar dras ät igen. 
Denna möbel bör monteras pä en mjuk ach plan yta, för att förhindra 
uppkomst av skador. 

WICHTIG 

Lesen Sie sich die Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie mit der Montage 
beginnen. Überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind. Sortieren Sie 
die Schrauben entsprechend der Anleitung. Das Möbelstück wird in der 
Reihenfolge der angegeben Abbildungen montiert. Sollten Teile fehlen, 
dann informieren Sie bitte das Geschäft, in dem Sie das Möbelstück 
gekauft haben. Nach einigen Wochen müssen Schrauben und Bolzen 
eventuell etwas nachgezogen werden. 
Dieses Möbel soll auf einer weichen Unterlage montiert werden, um 
Schäden zu vermeiden 
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JMPORTANT 
Read the notice before you start. Check the contents. Sort the screws As 
per instructions.assemble the piece of furniture in number order as shown 
in the pictures. lf there is anything missing, phone the shop. After a few 
weeks, the screw and bolts may need tighttening up again. 
This unit should be assembled on a soft, flat surface to prevent any 
damage. 

IMPORTANT 
Lire la notice avant de commencer. Verifier le contenu. Trier les vis 
conformement aux instructions. Manier le meuble selon l'ordre lndique 
par les images. Si quelque chose devait manquer, telephoner au magasin. 
Apres quelques semaines, il est eventuellement necessaire de resserrer 
les vis et les boulons. 
Afin d'eviter tout dommage, ce meuble doit etre monte sur une 
surface plane. 
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Svenska 

KOLLA DITT GOLV - Om golvet sluttar - börja att montera första gaveln där golvet är som högst 
Skruva in justertassen sä längt som möjligt. 

English 
CHECK YOUR FLOOR - if the Aoor is sloping - start to mount the first side on the wall at the highest point 
of the Aoor. Tighten the adjustable foot as much as possible. 

Deutsch 
PRÜFEN SIE IHREN BODEN - wenn Ihr Boden ein Gefälle hat - beginnen Sie mit der Montage der ersten 
Seite an der Wand am höchsten Punkt des Bodens. Ziehen Sie die Justierschraube der verstellbaren Füße so 
weit wie möglich an. 

FranCrais 
VERIFIEZ VOTRE SOL. Si celui-ci est en pente, commencez par fixer le premier montant au mur au point 
le plus haut de votre sol. Serrez les pieds reglables le plus possible. 

Nederlands 
CONTROLEER JE VLOER - of de vloer af loopt - Begin met het monteren van de zijkant daar waar de vloer 
het hoogst is. Draai de verstelbare voet zo veel mogelijk aan. 
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